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Dla murzynkow: J. Gigielowie 5.-; H. Bru-
ska 10.-; F. Skalecka 25.-; SS. Opatrznosci Bo-
zej od dzieci 10.- ; H. i P. Dzierzykray Morawscy
5 -5 G. Olszewska 590; SS. §w. Jadwigi w J. S.-;
G. Bozenka 5.- ; Ks. M. Rogoéjski 9.- ; SS. Urszu-



Wspblnemi sitami.

Pomyslowos$S¢ murzynkow.

Opowiedziata Siostra Weronika, misjonarka
della Konsolata w Nyeri.

Przechodzac do trzeciej klasy, dostaje
kazdy uczen, rownocze$nie z kilku ksigzkami
i zeszytami, otdowek do pisania zadan arytme-
tycznych w bruljonie i do pierwszych rysun-
kow. Na kazda tawke przypada jedna guma do
wycierania, by nie zuzywano jej za wiele.

Jednakze ile razy niezgrabne rgce naszych
wisusow ztamia koniec otowka, potrzebuja sc,\
zoryka do zatemperowania go. Do niedawna
stuzyt moj scyzoryk dla wszystkich, ale odtad
postanowilam nie dawa¢ go nikomu i powiem
wam zaraz, co mnie do tego sktonito.

10 IX 32 — 21,900
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Gdy ostatnim razem pozyczylam komus§
mego biednego scyzoryka, odebralam go z po-
wrotem mocno wyszczerbionym. Jasnem byto, ze
nicpon, sprawca podobnej swawoli, uzyt go do
czego$ twardszego od oldwka. Poniewaz odbie-
rajagc go napowrodt, wlozytam go do kieszeni
nie badajac w jakim wrdcil stanie, nie mogtam
wiedzie¢, kto mi wyrzadzit taka szkode. Cierpli-
wosci! pomy$latam sobie. . . . Wszyscy odpoku-
tuja za to; nie pozycz¢ im juz wigcej scyzory-
ka, niech szukaja innego, gdzie chca.

Uplyneto kilka dni. Jedno z dzieci uzbraja
si¢ w odwage i moéwi mi: ,Mware onyenda nen-
gera kahoyo!®“ co znaczy: ,Siostro, czy pozy-
czysz mi scyzorykal'l

,Oczywiscie, ze nie,”“ odpowiadam; ,nie zo-
baczycie go juz nigdy, bo go uszkodziliscie."

Chtopcy spogladaja po sobie w ostupieniu,
ale rozumieja, ze ton, ktorym wypowiedziatam
te slowa, nie dopuszcza zadnej dyskusji. Malec,
ktéry zawsze jeszcze w milczeniu czeka przy
stole, przy ktorym wtasnie pisatam, mowi:
»Jesli tak, czy pozwalasz mi i§¢ do kuchni po
no6z?“ — ,,Jak chcesz," odpowiedzialam. Dziecko
pedzi jak strzata. ..

W misji trzeba by¢ przygotowanym na
niespodzianki. Tak samo jak banki od nafty
stuza za wiadra i kotly, jak puszki od konser-
wow do przygrzewania mleka, kawy lub zupy
czy to w podrézy, czy nawet w domu, tak tez
n6z kuchenny ma tutaj prawo stuzy¢ za scyzo-
ryk. Wiedzcie zreszta, ze noze, o ktorych tu
mowa, nie sg niczem innem jak tylko kawal-
kami zawiasow od skrzyn, wyostrzonych krajo-
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wym sposobem i uzywanych do strugania ziem-
niakéw 1 sickania zieleniny.

Przez kilka dni nastgpnych biedni ucznio-
wie prosili mnie i otrzymywali zazwyczaj po-
zwolenie na chodzenie do kuchni celem za-
ostrzania oldwkoéw; potem ustato to powoli. Za-
czynatam si¢ dziwi¢, myslac, ze prawdopo-
dobnie potrzeba uczynita ich uwazniejszymi,
i ze juz nie tamia owych nieszczgsnych otow-
kow. Bogu dzigki! pomys$latam, bedzie mniej
marnotrawstwa i tern samem mniej wydatkow.
Naraz, obchodzac tawki, spostrzegam murzyn-
ka, ostrzacego wtasnie otowek. ,,Skad masz ten
scyzoryk?1 pytam go. Dziecko nie odpowiada,
tylko pokazuje mi z triumfem gwozdz, praw-
dziwy gwo6zdz, zamieniony na gigtka klinge,
z ostrym koncem, ale zawsze gwozdz z tebkiem.
»Skad wziaglte§ ten gwdzdz?** pytam go. — ,,Zna-
laztem go“ odpowiada. Nie bylo to moze praw-
da, gdyz by¢ moze, ze nasz murzynek sko-
rzystat z chwili, gdy warsztat stolarski byt
otwarty 1 siggngl pon, tern wigcej, ze nie on
jeden posiadat scyzoryk tego rodzaju.

Jeszcze jeden przyk%ad . . Niedawno wpa-
jatam w mych uczniow zasady grzecznosci.
Zwracalam im naprzyklad uwagg¢ na to, ze
potraw, ktore nie sa suche, nie chwyta si¢ re-
koma, ale trzeba si¢ postugiwa¢ widelcem.
Dodatam jednakze, Zze na razie nie mozemy so-
bie pozwoli¢ na ten zbytek dla naszych ucznidw,
i ze mozna to tylko zastosowac przy stotach,
na ktorych jest catkowite nakrycie. Ostatnia
ma wskazowka nie wystarczyta czarnym pomy-
stowym chtopcom. Po uptywie kilku tygodni
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spostrzegtam kilka niezrgcznych widelcow,
wyrznigtych przez nich z drzewa i mniej luh
wigcej udatnych; poézniej pojawily si¢ inne
i jeszcze inne, tak, ze wkoncu prawie wszystkie
dzieci byty w nie zaopatrzone; napawato je to
duma, gdyz, jak mowity, moga teraz jes¢ jak
Biali. W rzeczy samej, gdy przychodza do nas,
dostajg miske i tyzke; co do noza, wielu chlop-
cow fabrykuje sobie co§ w rodzaju noza ku-
chennego,’ na widelec przychodzi kolej na
koncu. ,,Jak wam si¢ udalo wyrznac¢ te widel-
cel“ pytatam ich jeszcze. — ,,WyrzngliSmy je
podczas potudniowego odpoczynku pod naszemi
derkami, ostroznie, by nikt nie spostrzegtl.
Zrozumialam teraz, skad si¢ wzigty drewniane
widry, ktore zauwazylam badz w tozkach, badz
na ziemi kolo 16zek, gdy obchodzilam sypialnie,
by sobie zdaé sprawe, czy wszystko jest w po-
rzadku.

Wymyslili sobie roéwniez co§ w rodzaju
drewnianego grzebienia do wlosow, gdyz proé-
zno$¢ co do fryzury przeszta z Biatych na Czar-
nych, i jesteSmy teraz zmuszone napedzac ich,
by w stosownym czasie obcinali wtlosy.

Co si¢ tyczy trzewikoéw, przewazna czg$é
naszych dzieci nie moze sobie pozwoli¢ na po-
dobny zbytek i stara si¢ zrobi¢ sobie sandaty
przy pomocy kawalkow zuzytej skory i popeka-
nych opon od samochodéw. Postuguja si¢ row-
niez li§ciem bananu do czerpania wody do picia
i do zabierania z misji lekarstw dla chorych
w domu.

Misjonarz, ktory potrzebuje wiele rzeczy,
a musi si¢ bez nich obywa¢, staje si¢ przemysl-
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nym i idzie pod tym wzgledem za przyktadem
Czarnych, albo raczej zastosowuje si¢ do wielu
brakow. I tak, nie majac miotty, jak si¢ nalezy,
idzie za kazdym razem, gdy chce zamie$¢ swa
izbg, poszukaé kilku gatezi w pobliskich krza-
kach, co go nic nie kosztuje. Rowniez nadttu-
czone, i stad niezdatne do uzycia butelki za-
mienia si¢ na wazony do kosciota; gdy sig¢ je
trochg¢ poztoci lub posrebrzy, wygladaja bardzo
dobrze.

Oczywi$cie, jest to bardzo pozytecznie, gdy
si¢ umie by¢ przemy$lnym, ale $§rodkami pier-
wotnemi nie zajdzie si¢ daleko. Jest to tak sa-
mo jak z dzwonkami, ktére sobie murzyni przy-
czepiaja do nog, by im pomogly w chodzeniu,
jak mowia; ale nie osiagnag tern nigdy szybko-
§ci samochodu, ani nawet roweru.

Zlote ziarnka.

,Gdyby nawet, co jest niemozliwe, Pan Bog
nie widziat moich dobrych wuczynkow, nie
smucitabym sig. Kocham Go tak bardzo, :e
chciatabym przyjemnos¢ Mu sprawiacé, cfoo-
ciazby nie wiedzial, ze to ja Mu ja sprawitam.

(Sw. Teresa od Dziecigtka Jezus).
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LIST MALEJ DZIEWCZYNKI MALGASKIEJ
Z BETAFO DO NASZEJ GENERALNEJ
KIEROWNICZKI.

Troche coprawda wstydze sie pisac¢ do Cie-
bie, takiej duzej Pani, ale mowiqg, mi, ze Ty ko-
chasz matych Malgaszow, wiec ja juz si¢ nie
boje. Pozdrawiam Cig i caluje reke Twojq, kto-
rqg Bog sie postuguje, aby nam pomoc.

Wiec ja, chce Ci takze zrobi¢ przy-
jemnos¢ i powiedzie¢ Ci, co my tu w Betafo
porabiamy. Poniewaz mieszkasz tam, gdzie Pa-
piez, wiec gorgco pragniemy mowié¢ z Tobg.

Nasamprzod donosze, ze Rita i Anna Marja,
dwie z naszych malych, ktore misja w Betafo
miata zaszczyt daé Tobie, otrzymaly chrzest
dnia 15 pazdziernika, a nazajutrz przystgpity
do pierwszej Komunji swietej. Nie mogtam Ci,
Pani Hrabino, napisaé¢ o tern zaraz, bo to byt
koniec roku szkolnego i bylo duzo roboty
z egzaminem z katechizmu, a takze z pisania.

Rita Rasoarojo jest w sierocincu od stycznia.
To katechista z jej wsi przyprowadzit jg do Ma-
tek. Cierpiata w domu, bo ojciec umart, a mat-
ka za biedna, by jg mogla Zywié. Z poczqtku
wszyscy mySleli, ze nie umie sie¢ smia¢, bo
wceigz byla smutna. Teraz ma twarz zadowolong,

klasie pracuje dobrze. Nauczycielka mowi,
ze chciataby, zeby wszystkie mate byly takie
grzeczne jak Rita.

Anna Marja jest miodsza, ona tez nie ma
ojca. Aby zarobié na chleb, matka jej chodzita
po wsiach z tqg dziewczynkq i malym dwulet-
nim chiopcem. Pewnego dnia znaleziono tych
dwoje placzgcych pod drzwiami jednej chaty.



151

Razafindrafare (Anne Marie) zaprowadzono
do sierocinca, matke i malego braciszka umie-
szczono u milosiernych chrzescijan. Teraz sq
szczesliwi.

Z powodu chrztu Rity i Anny Marji bylo

Wesola tréojka z Madagaskaru.

wielkie swigto w sierocincu. Przybyl tez Ks. Bi-
skup Dantin i caly dom byl pelen radosci. Urzg-
dzono nam wycieczke. Byla 4 godzina rano,
gdysmy wyruszyly z domu, Pani Hrabino.
Szlysmy 17 kilometrow i natrafilySmy na ko-
sciot stomq kryty. Tamesmy si¢ modlily i Spie-
ivaly. Cata wies si¢ zbiegla, bosmy robily duzy
hatas z wielkiej radosci. Ustroilysmy Rite
i Anne Marje w wience z kwiatow, bo one Twoje
corki chrzestne.

Gdy zabieralysmy sie do powrotu, zobaczy-
tysmy rzewnie placzqcq dziewczynke cztero-
letniq samiutenkq na srodku drogi. Miata na so-
bie tytko koszulke bardzo brudng i bardzo po-
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dartqg. Zapytalysmy: , Gdzie jest twoja mama,
kochanie? ona odrzekta: ,,Nie mam wcale ma-
my, mieszkam u Teresy* (jej kuzynka). Ta Te-
resa poszta daleko do pracy, a mala nic jeszcze
nie dostala do jedzenia. Smutno bylo patrzeé na
to, wiegc my, Pani Hrabino, wzielysmy te malg
Bozy na plecy i kazda po kolei niosta jg kawa-
tek az do samego sierocinca. Noc juz byta, gdy-
smy zaszly. Biedna mala nie mogla chodzi¢, bo
ma nozki pelne parasy (male pchly, ktore wcho-
dzq w nogi). Calq godzine my, duze, wyjmowa-
tysmy te szkaradne robaki. Bozy plakala
mocno, ale nogi wymoczono jej w ziolach
i teraz biega, bawi si¢ i je duzo, ten nasz
benjaminek.

Jeszcze jest coS, co Ci chce powiedzie¢, do-
brotliwa Pani. Oto, ze pani Marja Teresa Ledo-
chowska, ktora poszia do nieba, kocha zawsze
jeszcze nas, malych Malgaszy. Mamy jej obra-
zek i relikwie jej w naszej pracowni. Pod jej
okiem skladamy ofiarki duchowne i modlimy
sie, azeby Panu Bogu mowila o tobie i zsylala
Ci wiele pociech za wszystko dobro, ktore
Swiadczysz matym murzynkom. Cieszymy sig
tez teraz, ze odkgd ta wielka swieta jest z na-
mi, niema u nas chorych ani na ciele ani na du-
szy. Wierzymy, ze ona u Boga wiele znaczy
i my radlijemy sie tern codzien razem z calg
Sodalicjg, naszqg drogq Matkq i Dobrodziejkq
z Europy.

Sktadajgc zZyczenia od wszystkich siero-
tek, prosze¢ Cig, Pani, przyjgé wyraz mego
glebokiego powazania.

Bardzo Cig szanujgca Malgaszka
Marja Teresa Rasoa.
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Czteroletnia misjonarka.
(Ciag dalszy.)

Tak delikatny kwiatek nie moégt dtugo zyod
na tej ziemi; burze i wichry zyciowe bylyby go
rychto odarty z wonnych ptatkéw. Juz staro-
zytni mowili zreszta: ,kogo bogowie mituja,
tego zabieraja w miodym wieku.“

Mila byla dobrze rozwini¢ta, a pobyt
w Marinie dodat jej jeszcze sit i zdrowia. Nie-
spodzianie jednak dostata influenzy, tak zw.
hiszpanki. Wtlasciwie tez stodka dziecina spet-
nita juz byta swoje zadanie. Ojciec jej zmienit
si¢ zupelnie. Podejrzliwo$é, a nawet wrogie
usposobienie wzgledem os6b zakonnych i row-
niez 'do Siostr ustgpily miejsca wdzigcznosci.
Widziat przeciez, ile dobrego doznaje od nich
jego dziecko. Wkrotce wdzigcznos$¢ jego prze-
szta w podziw, a w koncu w najwicksza cze$é.
Do zmiany swych przekonan przyznawatl sig
otwarcie i $mialo.

Niepostrzezenie tez obudzila si¢ znowu
w sercu jego wiara i lubit stucha¢, gdy Mila
opowiadala mu o Matce Boskiej, o Aniele Stro-
zu, o pierwszej Komunji $§w., do ktérej spodzie-
wata si¢ przystapi¢ niedtugo. UsSmiechatl sig
przytem nie tylko z uprzejmosci, byl istotnie
przekonany, ze potrzebna jest nauka religji,
ktorej jego Mili udzielaja. Korzyl si¢ przed
picknoscia wiary S$wiegtej, sam nie wiedzac
o tern.

Jego zachowanie si¢ w koSciele i cate wogo-
ie postgpowanie S$wiadczylo o tern, ze wiara
wrobcita znow do jego serca i ze bardzo pragnie
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okaza¢ to czynem. Przychodzil teraz do koscio-
ta juz nie z mitosci tylko do swego dziecka, ale
dlatego, ze odczuwatl wotanie Dobrego Pasterza,
ktory ustawicznie chodzi za swemi owieczkami.

Kilka dni przed zapadnigciem Mili, zacho-
rowal i on réwniez na dos$¢ silny katar pluc.
Zauwazono, ze dziecko w tym czasie z upodo-
baniem bawito si¢ budowaniem matych grobow
z kory drzewnej. Na pytanie, co robi, odpowie-
dziata Mila: ,,Chodz, zobacz, jakie $liczne te
groby! Zrobitam tez jeden malutki dla siebie.4*

0 chorobie ojca dowiedziata si¢ dopiero,
gdy juz sama byta chora. Pierwszej nocy, juz
silnie goraczkujac, modlita si¢ wcigz gltosno:
»,O Marjo, bez zmazy grzechu pierworodnego
poczeta, daj, zeby moj tatu$ wyzdrowial **

1 wyzdrowiat tez istotnie po dwoch tygod-
niach ci¢zkiej goraczki. Zaraz potem (2 listo-
pada) poprosit o przywotanie bardzo gorliwego
i Swigtobliwego kaptana z kosciota katedralne-
go, wyspowiadat si¢ i przyjal Komunj¢ swigta
na podzigkowanie za odzyskane zdrowie.

'Po iluz to latach =zagoscil Jezus znowu
w tern opornem sercu?

Gdy nasza mata chora ustyszata t¢ rado-
sng wiadomos$¢, usmiechneta si¢ i kiwnela
glowka, jakby chciata zaznaczyé¢, ze ona w ser-
duszku swem zawsze miata t¢ pewnos¢, ze
ojciec jej zacznie znowu przystgpowaé do Sa-
kramentow $wigtych.

# #

Stan zdrowia malej Mili pogarszal sig
z dniem kazdym. Temperatura Avykazywala
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prawie wciaz 39 stopni 1 przez dni dwadzie-
§cia i trzy nie opadla ani na chwile.

Pewnego wieczora, gdy choroba nic byta
jeszcze tak grozna i nikt nie.przewidywal tak
smutnego konca, powiedziata Mila do Siostry
z wielkiem przejeciem: ,,Snito mi si¢, ze wkoto
mego tozeczka bylo duzo $§licznych aniotkow,
ktore mnie zaniosty do nieba. Czyto nie pigk-
ny sen?" Sen ten mial si¢ sta¢ rzeczywisto-
$cig. Mil¢ zanie$§li aniotowie do nieba, ale do-
piero po dtugiej, bolesnej mece, ktora do skarb-
ca zastug niewatpliwie zostata zapisana.

Ach! jak to malenstwo umiato cierpiec!
Robiono jej bolesne zastrzyki, smarowano jo-
dyna, stosowano nacierania, inhalacje. Na
wszystko si¢ zgadzata, nigdy nie placzac, ani
zadng skarga nie zdradzajac swoich cierpien.
Gdy ja co przykrego czekato, potrzeba byto
tylko powiedzie¢: ,,Mito, to dla Pana Jezusa!”
a natychmiast usmiech pojawiatl si¢ na jej
ustach.

Nieraz, gdy byla tego potrzeba, ktora-jak-
by dojrzaty czlowiek przewidzie¢ umiata, sama
wotata: ,Troche¢ wody ... zimny oklad na
czoto .. . tyzeczke¢ wina . .. banke¢ cieptg . . .
itp. A zawsze prawie dodawata przytem: ,Juz
dobrze, dzigkuj¢. Usigdz teraz, bo si¢ pewnie
zmeczytas!" Czasem mowita tez jakby si¢
usprawiedliwiajac: ,,Wiesz, ja nie moge¢ wiele
mowic."

Prosita o maly rézaniec, a gdy go jej poto-
zono na t6zeczku, chciata, by go jej daé
w raczke. Stycha¢ bylo potem, ze szeptem
odmawia Zdrowa$§ Marjo. A w ostatnich
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dniach powtarzata, przesuwajac paciorki,
wciaz: ,,O Marjo, bez zmazy pocze¢tal chociaz
nikt jej tego nie poddawat. Jezeli serca pieleg-
nujacych ja Sidstr tak bardzo tem byty wzru-
szone, jak mitym musiat by¢ ten hold Niepo-
kalanej Panience!

(Dokonczenie nastapi.)

Dwaj bogacze.

Bardzo, bardzo dawno temu, pewien czlo-
wiek ogromnie bogaty, tak bogaty jak Krezus,
znany z egoizmu, wyszed! raz rankiem uroczy-
Scie ze swego wspaniatego patacu i dosiadlszy
najpickniejszego z rumakow, jezdzil wolno po
alejach swego parku.

Najpierw skierowal dumne spojrzenie na
prawo. ,,Cata ta przepyszna okolica, tak daleko,
jak wzrok siega — powiedzial sobie — jest moja
wlasnos$cig. Te rozlegte laki zielone, te wspania-
fe lasy, te wody, pelne ryb, te zniwa bogate i to
wszystko, co tu mieszka: mezczyzni, kobiety,
dzieci, bydto, zwierzyna, tak, wszystko to na-
lezy do mnie. Jestem tu panem i wtadcg wszy-
stkiego. . . “

Lecz skoro zwrdcil wzrok na lewo, uderzyt
go widok niespodziewany: na kamieniu siedzial
pielgrzym stary, okryty tachmanami, i czytat
ksiazke.

»Hej! staruchu!“ — zawotal wlasciciel —
,»Co to ma znaczy¢? Pigkne rzeczy, zeby obszar-
pani negdzarze mieli tu sobie wypoczywaé! Czy
nie wiesz, starcze, ze ten park nalezy do mnie
i ze tylko ludzie bogaci maja prawo tu wejs¢?“
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»W takim razie" — odparl przybysz
7. uSmiechom — ,mam prawo tu przebywac,
bom i ja bogaty. ..

»1y, bogaty?" — zawotal pyszny pan zam-

ku — ,tak, bogactwem twojem sa tachmany. . .

Jak $miesz nazwac si¢ bogatym.' Ja jestem bo-
gaty. ... Widzisz moje wtlosci, moj strojny
ubiér, mego picknego konia. .. A ty co po-
siadasz?"
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,Posiadam skarbyll — odpowiada wedro-
wiec.

»Skarby 7 — wola wtasciciel zamku z obu-
rzeniem. — Jakie?**

“Milos¢ Boga i milo$¢ blizniego“ — brzmi
odpowiedz pielgrzyma, ktory wecale si¢ nie
zmieszat. — ,Dla kazdego mam dobre stowo

i uprzejmos$¢, chociaz tak jestem biedny. Uscisk
dtoni, jatmuzna, ktéra si¢ dziel¢ ze spotkanym
ne¢dzarzem, oto prawdziwe skarby nagromadzo-

ne. . .. Tak, jestem bogaty*l

»Jakto?“ — mowi bogacz — Tobie si¢ zda-
je, ze takim sposobem jeste$s bogaty. . .. Alez
to szalenstwo. .. .“

»,Bynajmniej,”“ — rzecze pielgrzym — ,,Mo-

ge nawet pana zapewnié¢, ze jestem znacznie
bogatszy niz pan. .. .

»Raz jeszcze mowig, ze mowisz jak bez ro-
zumu. Wytlumacz mi, jak ty to pojmujesz.**

,»,Gdy pan umrze,” odzywa si¢ pielgrzym
spokojnie, ,,pozostawi pan tu wszystkie swoje
bogactwa. Ja za$, przeciwnie, mam nadziej¢,
ze po S$mierci odnajde¢ zastugi, ktéore nagroma-
dzitem sobie mitosierdziem; oczekuja one mnie
na tamtym $wiecie. **

Przyjaciele Misyj, jeste§cie bogaci w mito-
sierdzie, poniewaz Misje kochacie. A kto daje
chetnem sercem, daje po dwakroc.

W intencji naszych Prenumeratorow i Dobro-
czyncow odprawiajg Biskupi i1 Misjonarze
afrykanscy okoto 500 Mszy sw. rocznie.
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J. Em. Ks. Kardynatl
Wilhelm Van Rossum,

Prefekt §w. Kongregacji Rozkrzewienia Wiary
w Rzymie
i Protektor Sodalicji §w. Piotra Klawera,
zmart w Maastricht, w Holandji,
dnia 30 sierpnia 1932 roku.

Wielki ksigze Kosciota, wielki milo$nik
Misyj i dobrotliwy protektor Sodalicji byt juz.
znany od tat wielu katolickiemu $§wiatu ze swo-
jej gorliwosci apostolskiej 1 cndt chrzescijan-
skich i zakonnych. Nalezal do Zakonu Ojcow
Redemptorystow od lat przeszto pi¢édziesicciu.

Sodalicja $w. Piotra Klawera zaprasza
katolicka mtodziez do polaczenia si¢ z nia
w modlitwie za dusz¢ §. p. Kardynata.

R. I. P.

»Ziarnko do ziarnka, a zbierze si¢ miarka."

Siostry Nazaretanki z Philadelphi Pa.
w Ameryce nadestaty 1 dolaraz nastgpujacym
dopisem:

., Chlopcy i dziewczeta klasy 2piej zlozyli po
Jjednym cencie na Msze $ie. o blogostawieristwo
Najsw. Serca Pana Jezusa w egzaminach i na po-
dzigkowanie Mu za laski odebrane w roku, oraz
o blogoslawienstwo tv czasie wakacyj.”
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Rozwiazanie z Nr. 9,

i). 5). Morze
6). Igla
1). Alleluja 7). Czapla
2). Dach 8). Korona
3). Arka 9). Irlandja
4). Mleko 10). Ezaw
11). Wazon
12). Irena
Adam 13). Czolo
Mickiewicz 14). Zambezi

2). Tanganika, 3). Zambezi.

Lamiglowka kwadratowa.
A O Inaczej dziura,
A A stworzonko,
A W stuzy do obrazu,
M R R N posta¢ biblijna.

Litery utozy¢ \y ten sposéb, by czytane z go-
ry na dot i z lewej strony w prawa utozyly wy-
razy o podanem znaczeniu.

. Rozwigzanie {tamiglowki nadestat: Zbigniew
Sujkowski.

Mtodym naszym Czytelniczkom, kochajacym
Misje, radzilibySmy przeczytanie ksiazeczki:
.,/ owolanie misjonarki-pomocnicy dla Afryki.’
Mozna ja naby¢ w filiach i biurach Sodalicji
Klawerjanskiej.

ODPUST ZUPELNY
ktérego pod zwyklemi warunkami dostapi¢ moga
cztonkowie i zelatorzy Sodalicji $wigtego Piotra
Klawera, a wigc i cztonkowie ,Ligi dzieci dla
Afryki”:

15 pazdziernika, w dzien $w. Teresy;

28 pazdziernika w dzien SS. Szymona i Judy
Apostotow.

Naktadem Sodalicji Klawerjanskiej w Krosnic.
Redaktor odpowiedz.: Marja Kopinska w Krakowie.

M D
A A
D O

>

Odbito w drukarni Sodalicji $§w. Piotra Klawera w Krosnie.



lanki we W1 od uczennic 5.13; A. Banasiak 5.- ;
W. Dobrzanski 10.-; K. Jedrzejezykowa 10.-;
B. Plesner 10.- ; Ks. M. Koper od p. Jarzymskiej
50.- ; Z. Szafran6wna 9.- ; Ks. Prob. Adamski od
dzieci 14.-; S. 50.- ; Owedyk 10.-, w int. dzigk.
M. T. Ledéchowskiej 10.- ; Naradowska 5.- ; Swi-
derska 3.-; I. Korzeniewska 5.-; R. Czurylowa
2.-; z drobniejszych ofiar 53.75. Sod- Sem- WW.
SS. Urszulanek Tarndéw 9 kg. staniolu i koronke
do obrusa; Uczennice SS. Urszulanek w Lublinie
1 spddniczka, 1 koszulka dla dziewczynki, 42.062
znaczkéw poczt, 1 3 kg. staniolu; Szkola powsz.
w Dabrowie Gor. kilka kg. stanioli.

Liga dzieci: A. Seifertowna 17.65; Ks. M. Do-
bija 5.50: H. Banaszkiewiczowna 6.-; z drobnycn
sktadek 29.35.

Ze skarbonek: P. Chmielewska 34.- : A-Szew-
ezykowa 12.- ; A. Zarembina 10.- ; Ks. M. Rogoj-
ski 7.-; M. Wazanlca 6..- ; A. Grzeskiewicz 5 - ¢
T. Jedrzejkowna 20.-; M. Witkiewicz 12.-; M. Bi-
zutdwna od szkoty powsz. Nr. 5 w B. 20.-; J- Sa-
iernusowna 5.-; A. Majewicz 6.35; W. Jodeliso-
wa 5.- ; A. Seifertowna 6.04; P. Damjandéwna 7.15;
R. Zyburéwna 5.-; P> Ostrowska 13.50: Sylwja P.
1.83; Irka B. 1.46: Ks. Dr. Koztowski 17.30; K.
Otendarzowna 5.-; L. Baczkowska 5.44; Szkota
powsz. w B. 7.14; T Perkéwna 5.-; z drobniej-
szych ofiar 4840.

I)o Wszystkich!
Zbierajmy znaczki pocztowe!

Dzi§ zwtlaszcza, gdzie pelmo znaczkéw tym-
czasowych, z przedrukami i okoliczno$ciowych,
prosimy Przyjaciél Misyj, by jak najwigcej uwa-
gi zwrocili w tym kierunku.

Wszystkie znaczki sg pozgdane, nawet te naj-
zwyklejsze. Kazdy ma tu doskonata sposobnos¢
w prosty sposob wspodipracowaé w ratowaniu dusz
biednych pogan.

W pierwszym rzedzie zwracamy prosbe¢ nasza
do Przewielebnego Duchowienstwa, ktoére moze
tatwo przy roéznych sposobnos$ciach (kazaniu, ze-



braniu, w szkole) uczyni¢ wzmianke o tego rodza-
ju pracy dla dziela misyjnego.

Prosimy tez, by klasztory pomagaty nam na-
dat swa gorhwq wspoipraca 1 rozwingty propa-
gande. Sposobnos$ci sporo: w szpitalu, w szkole,
w czasie misji i t. d.

Niech i Stowarzyszenia zajma si¢ zbidrka!
Bez trudu i straty czasu moga cztonkowie braé
udzial w pracy misyjnej i uczyni¢ sporo dobrego.
Korzystajmy ze stosunkéw z ludzmi, by zdziataé
jak najwiecej dla dobra naszych opuszczonych
braci czarnych. Jak wiele kopert wedruje do ko-
sza w domach prywatnych, sklepach, bankach,
przedsigbiorstwach; trzeba nieraz tylko zachety,
by te niby bezwartoSciowe rzeczy zaezaé zbierac,
a Bog wynagrodzi stokrotnie.

SODALICJA SW. PIOTRA KLAWERA
dla misyj afrykanskich.

Wazne! Wazne!
Radosna nowina!
Kalendarzyk misyjny

dla dzieci i mtodziezy

na rok 1938.

juz jest gotow by udac¢ si¢ w podroz, i odwiedzié
wszystkich, matych i duzych Przyjaciot Misyj
i przynie§¢ im wesote wiesci od czarnych bra-
ciszkow 1 siostrzyczek z Afryki.

Kalendarzyk kosztuje, jak i zeszlego roku
tylko 20 groszy. Kto zakupi odrazu 10 egzempla-
rzy, otrzyma jedenasty bezptatnie w dodatku.

Kto wiecej rozsprzeda kalendarzykoéw, ten
wiecej przystuzy si¢ Misjom, przyczyniajac si¢
do rozszerzenia Krdlestwa Bozego.

O to prosi Was, i dzigkuje juz naprzod sto-
krotnem ,Bog zaptaé!”

»Murzynek.”



